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PERSON E R.

DELILA.
SIMSON.

DAGONS OFVERSTEPRAST.
ABIMELEK, satrap i Gaza.

EN GAMMAL HEBRE.

EN BUDBARARE fran filistéerna.
FORSTE FILISTEEN,

ANDRE FILISTEEN.
HEBREER. FILISTEER.

Forsta akten: Itt torg. Dagons tempel.

Andra alkten: Soreks dal. Delilas boning.

Tredje akten: Forsta tablin: Fiingelse. Handkvarnen.
Andra tablin: Det inre af Dagons tempel.

STOCKHOLM.

ALB. BONNIERS BOKTRYCKERI 1903




Forsta akten,

Ett torg i staden Gaza i Palestina. Till vinster
ingngen till Dagons tempel. Nir ridan gar upp ir
en mingd hebréer, kvinnor och min, samlad pa plat-

sen.

Deras atborder antyda bedrofvelse och bon.

Simson ses bland dem.

s

Forsta scenen.

KOR.
Herre! Har Du Israel forskjutit,
som i stoftet infér Dig Du ser?
Hoér var bon, och glom hvad vi forbrutit,
se vir nod, och vredgas icke mer!

Alltsen Du ej mer oss ville hora,
fafingt vi mot fienderna stridt.

Vill i grund Du vil det folk forgora,
som Du fordom dock har kallat ditt?

Alltfran sol gick upp vi Dig akalla.
Ej Du hor oss, skdnker oss ej svar.
Dock frin dagen gryr tills skuggor falla
bedja vi till Dig, som barn sin far.
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Vi vart land af ovdn sigo hirjas,
Herrens altare i stoft han vrok.
Marken vi af broders blod sett firgas,
vara tappre sett i bojors ok.

Hvi har bort frAn Israel Du vikit,
som Du sjilf ur trildom frilsat har?
Herre, sig om det forbund vi svikit,
som med oss Du slot i forna dar?

SIMSON
trider fram ur hopen tll hoger.
Hallen upp pu att klaga,
och prisen Herren Gud,
som ej lingre vill aga.
Se, jag bringar er det bud,
att han frilsning vill férunnal
Utaf sillhet hifs mitt brost,
vid det bud jag skall forkunna.
Herrens heliga rost
frin mina lippar strommar.
Till sitt folk i nidd han ser,
for eder ndéd han émmar,
och pa nytt er frihet ger.
Jehovah oss hugsvalar!
Lat oss oket kasta da,
att hans altare resas ma!

KOR.
Ve oss, du faviskt talar!
Forma till strids vi ga?
Ett fafingt hopp dig darar!
Hvar skola svird vi fa?
Vi 4ga endast tarar!

SIMSON.
Juda folk, gif mig svar,
har du glomt pA hvems bud
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fordom segrat du har?

Har du glémt Herren Gud,
som pi Horeb du hort

uti askornas dunder,

som i oknen dig fort,

som for dig gjorde under,
och hvars miktiga hand
ledde fidernas tag

genom brusande vag

ur egypternas land?

KOR.
Svunnen den tiden ir,
da vid Askornas dunder
infor Israels hir
Herren sjilf gjorde under.

SIMSON.

Du arma folk, tig still!
Att tvifla dr att hida!
Ditt bista blott han vill,
i harnesk dig skall klida.
Ligg allt uti hans hand,
han virna skall din éra.
Han frilsa kan ditt land,
och seger kan beskira,
ty han dr hirars Gud,
ty han ér segerns Gud.
Med svird han oss forser,
oss okufliga vapen ger.

KOR.
Ja, det ar var Herres rost,
som ifran hans lippar talar.
Bort all fruktan ur vArt brost,
Herren Gud oss sjilf hugsvalar.
Kom, Simson! Led vir hir!
Vi fienden betvinga!
Jehovah med oss ar
och skall oss seger bringa.
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Andra scenen.

DE FORRA. ABIMELEK. FILISTEER.

(dbimelek intrider frin vinster, dtfiljd af flera krigs-
mdn och soldater.)

ABIMELEK.
Hvad rop, hvad skri dr det jag hor?
Sig, dr det denna slafvars skara,
som hir anyo lugnet stor?
De stids fortret oss valla bara.
Att bedja, sig, hvad batar det er,
och stids er bon till himlen hoja?
Det vore bittre da er boja
i stoftet infor segrarn ner.
Till eder Gud [ béner sinden,
men hittills han ej bénhért er.
Sdg hvi till honom I er vinden,
da till er ndd han icke ser?
M2 han sin makt oss uppenbara,
om han besitter nigon makt.
Han skulle da vil er forsvara,
€j prisge er At vart forakt.
Nej — emot Dagon hans makt ir ringa,
intet mot Dagon han férmar.
Dagon oss skinker de svird vi svinga,
han uti striden framfor oss gar.
Veten, den Gud som hir I soken,
djirfves ej hir sin boning ha.
Nej, liksom dufvan flyr fér hoken,
flyr infér Dagon Jehova.

SIMSON.
Han lefvandes Gud vagar hida.
Mann jorden ej oppnar sig bradt?
O Gud, ir ¢ ragadt hans matt?




En dngel ser jag svinga

ett blottadt, tveeggadt svird.
I lagor star dess klinga,

till jorden gar hans fird.
Ja, himlen ser jag sinda
en dnglahdr hit ned.

Med stormens fart de linda
hitat i tita led.

Den stund nu inne ir,

di Herrens straff dig nar.
Se, molnet ljungeld br,
snart blixten héddarn slar.
Nir vredgad Herren ljungar
vill allt, som lefver, fly.
Den fasta marken gungar,
det flammar hogt i sky.

KOR.
Nir vredgad Herren ljungar,
vill allt, som lefver, fly.
Den fasta marken gungar,
det flammar hogt i sky.

ABIMELEK.
Hall upp i din yra, formitne,
jag straffar den pliktforgitne.

SIMSON.
Nu res dig, Israels folk,
ditt ok nu kasta af!
Ja, lyss till Herrens tolk,
som sjilf han ordet gafl!
Allsmaktige, i dag
som fordomdags oss hor!
O, skydda du din lag,
din fiende forgor!

KOR.
Nu res dig, etc.




SIMSON.
Nir vredgad Herren ljungar,
vill allt, som lefver, fly.
Den fasta marken gungar,
det flammar hogt i sky.
Se, storm och vindar alla,
de lyda blindt hans bud.
Sjilf vigen slutar svalla
vid minsta vink af Gud.

KOR.
Nu res dig, etc.

(dbimelek  stortar  fram emot Simson med svirdet i
hand  for ait hugga ned honom. Simson slir svirdet ur
hans hand och faller honom till marken.  Abimelek skriker
i det han faller: »Till hjilp !> Hans folje vill ila 1ill
hjilp.  Simson lyckas med sitl svird hdlla dem pd af-
stand.  Han sidr pé scenens higra sida; bland filistéerna
rdder slor férvirring.  Simson och hebréerna ut 4ill higer,

Dérrarna  till  Dagons tempel slds upp.  Ofverste-
pristen foljid af talrika fempeljinare och vakter utirider,
gdr ned for tempelirappan och stannar Sframfor Abimeleks
lik.  Filistterna draga sig vordnadsfullt tillbaka.)

Tredje scenen.

DE FORRA. OFVERSTEPRASTEN.

OFVERSTEPRASTEN.
Hvad ser jag? Abimelek af slafvar mérdad blifvit,
och I dem icke nedgjort, dem ej pa flykten drifvit?
Upp, ndpsen nu de fricke, att himnad blir hans dad!
Och krossen detta folk, som stidse trots oss bjod!

EN FILISTE.
Till is tycktes blodet i adrorna bli,
ur osynlig boja jag icke vardt fri.
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EN ANNAN FILISTE.

Mitt svird jag fafiogt sokte, forlamad var min arm,
af fasa greps mitt sinne, och dngslan fyllt min barm.

OFVERSTEPRASTEN.
[ fege! Mer fega 4n en kvinna.
Sig, hafven I glomt hvad plikten er bjod?
For visso, straffet er skall hinna,
med lifvet I gilda fan hans dod.

Fjarde scenen.

DE FORRA. EN FILISTEISK BUDBARARE.

BUDBARAREN.

I spetsen for en hop sig Simson stillt,
med eld och brand de hirja vira filt.

DE TVA FILISTEERNA ock BUDBARAREN.
Ve oss!| Lat oss till flykten taga.
Oss viantar endast doden hir.

Lat oss till bergen skyndsamt draga,
forlorad den som stannar ar.

OFVERSTEPRASTEN.

Vare detta folk, si formitet,
Gud Dagon af dig fordomdt.
Blifve snart dess namn forgitet,
och sen for alltid glomdt.
Simson ock for evigt forbannal!
O gif i mitt vild honom blott,
och trampa skall min hil hans panna,
en kvalfull déd bli hans lott.
Vare du forbannad, du kvinna,
som honom fodt, ocksi.

Skulle nansin kirlek han vinna,
hans déd den valla ma.
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Ma den gud forbannad ock vara,
som han i dirskap tillber.
Dagon! Nu dig uppenbara,

och hans altare sla ner.

DE TVA FILISTEERNA ock BUDBARAREN.

Oss Dagon ofvergifvit, Jehovas himnd vi sky!
Lat oss frAn vara gudar, frin hem och broder fly!

(De ga ut till vinster, birande Abimeleks lik.  Just
som_filistéerna limna scenen, foljda af dfverstepristen, in-
Irida hebreiska kvinnor och gubbar frin higer. Full sol-

uppging.)

Femte scenen.

De HEBREISKA KVINNORNA och GUBBARNA.
Sedan SIMSON med de segrande HEBREERNA.

GUBBARNA.

Jublande toner, frihetens singer,

stige mot himlen frojdefullt opp.

Herren pa nytt liksom forr manga ganger
naderikt skankt at Israel hopp.

Annu en ging han sitt folk har forlossat,
har det befriat ur slafveri.

Fiendens makt han for alltid har krossat,
honom med jubel lofsjunga vi.

(Hebréerna med  Simson i spetsen komma in frin
hoger.)
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EN GUBBE.

[ vredesmod oss Herren slagit,

da folket ¢j hans lagar 15d,

men oss till nider Ater tagit,

ndr han fick skida angerns nod.

Sitt anlete till oss han vande,

»Res dig upp,» han sade, »gor dig fri!»

>y




R

Han Simson till vir riddning sinde
och stod oss uti striden bil!

GUBBARNA.
Herren till nader dter oss tagit,
kirleksfullt han i sin famn oss slét.
Fienden har han till marken slagit,
innu en ging vira bojor han brot.
Jublande toner, frihetens sanger,
stige mot himlen frojdefullt opp.
Herren pa nytt liksom forr manga ganger
niderikt skinkt 4t Israel hopp.

Sjatte scenen.

SIMSON. DELILA. FILISTEISKA KVINNOR.
HEBREISKA GUBBAR. DE UNGA HEBREERNA.

(Dagontemplets’~dorrar slds upp.  Delila trider ul,
foljd af unga kvinnor, alla med blomstergirlander i sina
hinder.)

FLICKORNA.

- Vi bundit en krans af virblommor smj,
som vira kring segrarns tinning vi mal
Med rosor, hvars dofter nu luften fylla,

vi honom hylla,
och honom jublande singer na.

Af ungdoms behag och skonhetens glans,
nu rickes i dag er virblommors krans.
Vart hjirta det klappar, och kinderna liga,
nar hit vi tiga
att bjuda er till lek och dans.
DELILA vdnder sig till Simson.

Hell dig, som seger hir har vunnit!
O, lyss till mig, min hyllning tag!




Ditt folk du frigjort har i dag
och vigen till mitt hjirta funnit.
Vill du till Soreks dal mig f6lja,
du segerns s6tma smaka far.

Till hyddan, hvilken palmer hélja,
i kvill med dig Delila gar.

SIMSON afsides.

Tjusande ljud till mitt 6ra tringa.
Herre, min stora svaghet du ser

Du blott mitt hjirtas dorrar kan stinga,
skdda i nad till din tjinare ner!

DELILA.

Jag har for dig, mitt hjirtas val,
uti mitt bar ligustrum virat,
med rosor ifran Sarons dal
jag mina svarta lockar sirat

EN GUBBE.

Fly bort, min son, och slut ditt ra till,
ja, skynda dig att undfly denna fara!

Tro mig, hon lockar dig uti en snara!
Tro mig, din undergang hon endast villl

SIMSON.

Dolj féor min syn de skéna drag,
som tjusa mig, men som mig angsla,
dolj dessa blickar, som mig fingsla,
och deras trollmakt frin mig tag!

DELILA.

Vil honungs sétma ljuflig ir,

men mina lippar mera ljufva.

S4 kom att smaka den bigarns drufva,
hvars réda purpur mot dig ler.

.......
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Min varma kirlek ej forsma!

LAt mig i famnen dig fa slutal
Sa kom att kirleks frojd fi njutal
Du, hjilte stolt, mig dlska ma.

SIMSON.
Fafingt jag soker hir att strida.
Ej jag det kan. Mig kraften sviker.
Herre, o, std invid min sida!
Forlorad jag 4r, om fran mig du viker.

GUBBEN.

Om dig hennes figring nu bedarar,
om du henne ej kan emotst3,

inga boner sedan, inga tarar
himlens vrede blidka da forma.

(De unga flickorna, som folja  Delila, begynna en
dans, svingande blomstergirlanderna, och lyckas locka Sim-
sons krigare med sina dtborder.  Simson, fallad af lidelse,
sker forgifves undvika Delilas blickar; mot hans vilja
filja hans dogon tjuserskans allu rérelser. Hon stdr midl
bland flickorna och deltager i deras stillningar och wvil-
lustiga dthorder.)

Dans af Dagons pristinnor.

DELILA.
O, vartid du ljufva,
med flammor, som kufva
allt vinterligt tving,
tillbaka du vinder,
mig plagar, men tinder
mitt hopp 4n en ging.
Nir skyarna blana,
i hjirtan som trina
blir solljust pa nytt.
Hor dalarnes dufva.
Se, blom, som bli drufva
ren vinbergen prydt!
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Hvad bAtar min figring,
da vinnen, jag fann,

sd snabbt som en higring
kom och forsvann,

Och dock, detta minne,
som aldrig kan fly,
hviskar i mitt sinne:
lyckans dag skall gry.

O, hopp, som mig darar!
Med strommande tarar
hur mangen en natt

i vintan jag satt.

Dock, kommer han iter,
jag aldrig mer grater,
men jublande da

kring hans hals samma stund
skulle armarna sla

och kyssa hans mund.

e
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GUBBEN.
Den onde anden forvisst henne skickar,
liksom en orm, som vill stinga din hal.
Skynda att fly hennes ljufva blickar,
eljest de varda till gift for din sjal.

DELILA. '
Ja, kommer han ater,
jag aldrig mer grater,
men jublande da
kring hans hals pa stund
skulle armarna sla
och kyssa hans mund.

(Under singen har Delila allt mer och mer dragit
sig tillbaka 1l templets lrappsteg och lockar Simson med
sina blickar.  Denne synes alldeles fingslad af dem. Han
toekar och kimpar emot, lidelsefullt upprord.)




Andra akten.

Soreks dal i Palestina. Till vinster Delilas bo-
ning, ofver ingingen ett litt tak, rundt om Oster-
lindska vixter och yppiga slingervixter. Nir ridan
gar upp, ar det kvidll och morknar allt mer och
mer under hela akten.

Forsta scenen.

DELILA ensam. Hon 4r innu rikare smyckad
in i forsta akten. Vid riddns uppgang sitter hon tank-
full pA en klippa nira huset.

I natt jag min hydda ej limnar,

ty 1 natt kommer Simson forvisst.
Vara gudar Delila d2 himnar,

med framging skall kronas min list.

O karlek, 1at nu dig besvirja,

0, std med din trollmakt mig bi,
att med falskhet jag Simson ma snirja
och i natt han ma fingslad bli.
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Vil han sokt mig forjaga ur sinne
och trott han det skulle forma.
Outplanligt dock i hans minne
for alltid min bild skall sta.

Han dr min! Ty for mig han lagar.
Mitt folk har han skrimt med sitt hot,
jag allen honom trotsa vigar,

och trampas han skall af min fot.

O kirlek, 1at nu dig besvirjal

O, stA med din trollmakt mig bi,

att med falskhet jag Simson ma snirja
och i natt han ma fingslad bli.

Emot kirlek hans styrka ej gagnar.
Bland mén han den starkaste ir,

vir hir har han skingrat som agnar —
af en kvinna dock kufvas han hir.

Andra scenen.

DELILA. DAGONS OFVERSTEPRAST.

OFVERSTEPRASTEN.
For att na till din hydda
upp for branten jag gatt,
mig var gud velat skydda —
inga faror mig natt.

DELILA.
Ma stids han dig bevaral
Hvad 4n dig hit har fort,
vilkommen du skall varal

.......
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OFVERSTEPRASTEN.

Vart 6de ren du hort:

var stad de hafva tagit.

Ja, segerkronta hem

hebréerna ha dragit.

All hiren ‘infér dem

i hast till flykten tog.

Knappt Simsons namn vardt nimndt

forrn panisk skrick dem slog ——

den starke s dem skrimt,

Men ¢j jag bor dem klandra,

ty han utaf sin gud

fatt storre kraft in andra.

Pa sjilfva himlens bud

en stridsman han 4r vorden,

Han redan korad var,

forrn han blef fodd pa jorden,

till Israels forsvar.

DELILA bittert.
Jag vet hvad miktig fara
er hotar frin hans arm.
Han ingen skymf skall spara,
som er kan villa harm.

OFVERSTEPRASTEN.
Det sigs, att svag han blifvit
en ging uti din famn
men moda sen sig gifvit
att glomma bort ditt namn, —
att nu han utan plaga
kan minnas ditt behag
och ler 4t denna laga,
som rickte blott en dag.

DELILA.
Jag hort, nir vira fingar
ha talt om kirleks makt,
— Stmson och Delila.
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att den starkaste bland manner
i bojor den har lagt,

att Simson mot sin vilja

min bild i hjirtat bér.

Jag vet det: han mig ilskar,
mig intet tvifvel tar.

Han fafingt nu mig trotsar,

ty snart hans kraft forgar,

nar endast mina armar

ikring hans hals jag slar.

OFVERSTEPRASTEN.

Om du din gud vill tjana

si std i natt oss bil

Din hjilp oss blott forldna,

och han skall fingslad bli.

Ja, silj mig nu Simson, din slaf!

S4 hogt, som du vill, still ditt kraf!
Ja, vilj ibland skatterna alla,

som mina jag yfves att kalla!
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DELILA.

Hvad batade dig allt ditt guld,

om Simson jag vil vore huld?

Nej, fafingt du skattkamrar tomde,

om sjilf ej om himnd blott jag dromde.
Min fader, ock dig jag bedrog!
Filistéerna Simson val slog,

men mig han dock 4n ej har kufvat,

ty endast pA himnd jag har rufvat.

TEEE
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OFVERSTEPRASTEN.

Ditt hat jag borde anat ren for lingesen.

Nir dig jag hor, mitt hjirta utaf glidje bifvar,
Men sig, har do forsokt att profva vil alltren,
om du har kraft att na det mal, du efterstrifvar?
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DELILA.

Ack, jag hoppats 4t mig han sig skulle fértro

och fortilja mig, hvarpd hans kraft mand’ bero.
Jag tindt upp i hans brost utaf kirlek en laga,
och jag profvade sen all min list, min formaga.
Tre ginger omintet mitt hopp dock har gatt.

Han var stids pA sin vakt, ingen vetskap jag fatt.
Utaf kirlek fortird, ack, jag latsades vara:

han ej finga sig lit uti kirlekens snara.

Nej, han ilade bort utan drojsmal och kval

ifrin kyssar och smek, nir det 1jod en signal.
Men i dag, det ir visst, 4r hans timme dock slagen,
han skall mista sin kraft, utaf kirlek betagen.

Och jag vet, han i kvill, utaf lingtan fortird —
for att ater mig se — stiller hitdt sin fird.

Och var viss! Denna ging jag ej misslyckas ater:
han skall icke férma st emot, nir jag griter.

OFVERSTEPRASTEN.

O, ma Dagon, vir gud, dig i afton std bi.
Du for honom skall strida, di# himnden skall bli.

DELILA och OFVERSTEPRASTEN.

- Jag (du) skall for att fo himnden njuta
i bojor honom sikert sluta.
Nir jag (du) i stoftet honom lagt,
da ser en hvar Delilas makt.

DELILA.
Till himndens redskap jag 4r korad!

OFVERSTEPRASTEN.
Nu vet jag att han ar forlorad!

DELILA 0ch OFVERSTEPRASTEN.

Lat oss med ed besegla hans fall.
Dod at Simson, falla han skalll
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OFVERSTEPRASTEN.
Men har du icke sagt, i natt han hit sig imnar?

DELILA.
SA har jag sagt.
OFVERSTEPRASTEN.
Farvil, jag di dig ensam limnar
men skall pd hemlig stig snart ater vara hir,
Delila, i din hand virt 6de nu du bir|
O, tala nu med honom s att han dig siger,
hvari si underbar en styrka han val iger.
(Han gar.)
DELILA
ndrmar sig till ingingen af boningen och lutar sig drom-
mande mol en af dess pelare.
Men manne dock det kunde ske,
att fafingt mina nit jag spunnit!
Jag redan hir bort honom se.

Ren kvillens timmar ha forrunnit.
Han kommer icke. Ve o vel

(Simson intrider fran higer.  Han Sorefaller upp-
rord, tvekande, férvirrad. Det morknar mer och mer.)

Tredje scenen.

DELILA. SIMSON.
(Blixtar pd afstind.)

SIMSON.

O ve, att 4n en ging jag hit har gatt!

Jag ville fly, men ack, jag ej formatt.

J3, jag ilskar Delila — men min kirlek forbanpar-. ..
Nu bort hirifrin — ej lingre hir jag stannar!
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DELILA stortar fram till Simson.
Det dr du, mitt allt pa jord | Ack, linge jag mast bida.
Dock nu, nidr du 4r hir, jag glomt hvad jag fatt lida.
Min édlskade, mitt allt, var halsad!

SIMSON.
Tala ej sa!
Med blygsel, ack, jag dessa tonfall hor mig na.

DELILA.
O, Simson, du som jag har kir,
har din hig sig vindt frin Delila?
Bjod ej lingtan dig vara mig nir
och kirlek dig hit att ila?

SIMSON.
Du var mig kir i gingna dar,
och du skall evigt si forblifva.
Mitt lif jag girna skulle gifva,
om blott Delila lycklig var.

DELILA.

Nu da vi motts, hvi klagar du nu?
Ej pA min kirlek tvifla du lar,
, du dr mitt allt, mitt lif 4r ju du.
Sig ock, att du har Delila kir.
SIMSON.
O vet, jag utvald blef af Gud
och bojer mig infér hans vilja,
ja, ock om frin mitt hjirtas brud
han mig for alltid dmnar skilja,
Dirfor lef vil, fast dig jag har kar!
Se, mitt folk fornam en profetia,
att ej fjirran mer den dagen ir,
di Jehova sjilf oss skall befria.
Herrens stimma talat har till mig:
sFramfér andra hafver dig jag korat,
- Aterfér mitt folk pa gudsfruktans stig
och gif dem friheten, som de forlorat!»




DELILA.
Hvad fragar min kvalfyllda sjil
efter Israels 6de och dra.
Jag vet blott att du sagt farvil,
att sorgen mig nu skall fortira.
Min kirlek mig omtocknat, ackl
Dina loften dem trodde jag alla.
Jag trodde att honung jag drack,
men drycken du mingde med galla.

SIMSON.
Ditt tal med bittert ve jag hor,
min plikt likval jag vet och gor.
Ditt kval det drabbar ifven mig,
Delila, o, jag alskar dig.

(Blixtar pd afstind.)

DELILA.
En gud 4n Jehova mer stor
steg ned ifrin himmelens salar.
Ur mitt hjirtas djup, dir han bor,
hér kirlekens gud, som ralar!
O, mins, i den ilskades famn,
nir saliga drommar du dromde,
du svurit vid kirlekens namn,
men ack, dina eder du glomde.

SIMSON.
O, du yrar som anklagar mig,
mig hvars tankar dig alla tillhora.
Se, allt vill jag offra for dig,
ma blixten mig sen ock forgora.

(dskvidret kommer nirmare.)

Beviset pa min kirlek tag:
jag trotsa skall hvad Herren bjod
om ock det blifva skall min dod!
Delila, se dig alskar jag!

(Blixt.)
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DELILA.
Ljuft som pa blommors kalk arla solstralar falla,
dina ord till hjirtat stromma.
Se, du som har mig kir, hur mina tarar alla
svunnit ha vid ord s& omma.
Sig det dnnu en ging, att hos mig du blir kvar,
npphor icke att siga,
att jag 4n ir dig kdr, sasom {orr jag det var.
O, hvad lycka din kirlek att 4ga,
o, for min sjil hvad salig berusning,
hjartat det bafvar, bifvar af tjusning.

SIMSON.
O, Delila jag alskar dig.

DELILA.

Sa som pA vida filt siden boljande gar,

nir dirofver vindarne fara,

dallra mitt hjirtas stringar, nir dem din stimma nr,
och med samma klang de dig svara.

Snabbare ej sitt mal hinna hvinande pilar,

in i din oppnade famn nu din ilskade ilar.

DELILA.
O, for min sjil hvad salig berusning,
hjartat det bafvar, bifvar af tjusning.
SIMSON.

Bort 1at mig kyssa de tirar, som rinna,
lat ur din sjil hvarje tvifvel férsvinna.

Tillsammans.

SIMSON.
Delila, jag alskar dig.
(Blixt, hiftigl dskslag.)

DELILA.

Dock nej — hvad sade jag?
Delila ej dig tror,




ej mer du mig forleder,
ty trohet du mig svor

men trolost ren en dag
har svikit dina eder,

SIMSON.
Jag for din skull har svikit min gud,
jag glomde hans folk och hans bud
och virfvet, hvartill han mig 4imnat,
ndr sd underbar kraft han mig limnat.
DELILA.
Min kirlek du icke forstar.
Jag svartsjuk dr pA Jehova,
den gud som i vigen mig star,
som gaf dig si underbar gafva.
Jag vet ju ej ens hvad den ir|
Skall jag tro att du har mig kir,
mig din hemlighet da uppenbara!
Jag troget den stids skall bevara,
(Blixtar och dska pd afstind.)

SIMSON.

Dig betink! Hvad fordrar du vill

Vick ej misstron i min sjil!
DELILA.

Jag vill se om din tillit jag #ger,

att profva din kirlek jag gar.

Ty allting mig yppa du ma,

om du dlskar mig si som du siger.

(Blixtar och dska allt ndrmare.)

SIMSON.

O, sig hvad batar det vil dig,

om hemligheten nu ock hifves!

Af mig en evig tystnad krifves.
DELILA.

Ack, hvarje stund den plagar mig.
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SIMSON.
O, bed ej mer, du ber forgifves.

DELILA.
Ja, intet jag formar,
min kirlek intet du aktar|
Hvari din styrka bestar,
jag att veta eftertraktar,
Du sagt, att mig du har kir.
Men sant det icke kan vara,
att ditt hjirta mig ir nir,
da mig du vigrar att svara.

SIMSON.
Uti frestelsens stund,
i mitt kval i min néd,
dig anropar min mund,
store Gud, var mitt stod!

DELILA.

At denne man det var,

som jag min kirlek skinkte |
Blott tirar har jag kvar,

ty bittert han mig krinkte.

SIMSON.
O, se till min néd,
store Gud, var mitt stod!
DELILA.
Ej stimman lyder mer,
den kvifs af tirars floden.
Mig limna — jag dig ber!
Mitt enda hopp ar doden.
SIMSON.
Hvilket kvall

DELILA.
Yppa da —




S—d0r=—

SIMSON.
Jag ej kan.
DELILA.
Sig ej sa!
SIMSON.

Du hor, hur rundt om oss hans vredes askor ljunga,
mot forridarn skall sin blixt han utan miskund slunga.

DELILA.

Jag trotsar den med dig!
Kom!

SIMSON.

Nej !
DELILA.
Kom!

SIMSON.
Limna mig!
DELILA.
Mig ej tordon kan skrimma.

SIMSON.
Det dr domarens stimmal

DELILA.

Si gi di] Feg du var!
Du aldrig ilskat har!

(Aska och blixt anda lill slutel.)

(Delila stortar in i byggnaden. — Ovidret rasar.
Simson hijer armarna mot himlen, som om han anropade
Herren.  Han filjer efter Delila, stannar tvekande och
intrdder till sisi i hennes boning.  Frdn hoger komma
Silisteiska  krigare, som  firsiktigt nirma sig till husel.
— Hiftigl dskslag.  Delila ses i fonsiret.)
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DELILA.
Filistéer, hitat!

STMSON.
Ha, forradd!

(Krigarna storia in i husel.)




.....

Tredje akten.

Forsta tablan.

Fingelset i Gaza.

Forsta scenen,

SIMSON och HEBREER. Simson i bojor och
blind, med haret afskuret, vrider kvarnen. Utanfor de
fangna hebréernas kor.

SIMSON.
Skada, o Herre, min nod, mitt elinde!
Ack, nir jag ber, ¢j frin mig du dig vinde!
Alltfran den dag, da jag vek fran din stig,
vredgad du dolde ditt anlet for mig.

Lyss till min bon och skink trost, nir jag klagar!
Smilek jag lider och han alla dagar.

Ogonen mina de ut hafva stungit,

maldrt och galla att dricka mig tvungit,

KOR bakom scenen.
Hvi har du fran Herren vikit,
hvi har du dina bréder svikit?
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SIMSON.

Ditt folk 4r i fiendens makt,

i bojor af jirn han oss slagit.

Din straffdlom sig tungt pa oss lagt,

din hand du fran oss hafver tagit.

Men om ditt folk du ej lingre forsvarar,
snart det for modléshet rof da skall bli.
Annu en gang, store Gud, sta det bi,
du hvilkens nad ju evinnerligt vararl

KOR.
Herren dig till var riddning sinde,
trolost dock ifran oss du dig vinde.
| Hvi har du ifrain Herren vikit,
! hvi har du dina broder svikit?

SIMSON.

Broder, ve, eder klagan mig natt.
Bodlars gissel jag ren har profvat,

synen hafva de mig berdfvat —

Nu dock vardt rigadt mitt lidandes matt.
Gud, som forsoningsoffer mig tag!
Ensam min skuld jag sona ma.

“Folket lat icke den umgilla fa,

och dig skall jag lofprisa hvarje dag.

KOR.
For en kvinnas skull det var,
som du Israel forradt.
Dig Jehova straffat har!
Ve den slikt ett dad begatt!

SIMSON.
Fast du for din fot mig har lagt,
jag den hand, som mig slog, skall vilsigna.
Dock, af nad, lat ditt folk ej digna
neder i stoft for fiendens makt.
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KOR.
Hvi har du ifrdin Herren vikit,
hvi har du dina broder svikit?
(Filistéer intrida i fingelset och fora Simson med
sig ddrifrin.)

Scenfirindring.
Andra tablan.

Det inre af Dagons tempel. Afgudens bild, offer-
altaret. I midten tvenne marmorpelare, som tyckas
uppbéra byggnaden.

Andra scenen.

OFVERSTEPRASTEN. DELILA. FILISTEER.
Ofverstepristen omgifven af de fornimsta filistéerna.
Delila omgifven af blomsterkransade unga kvinnor med
bigare i hinderna. En massa folk i templet. Dag-
gryning.

KOR.
Det ljusnar i oster, solen gar opp,
och dess skimmer belyser kollarnes topp.
Men i festliga laget facklan 4n brinner,

fast natten svinner,
och glidjen 4n har sitt fria lopp.

De nattliga skuggor, som jorden ha tickt,

likt dimma nu fly vid en arla flikt.

Ja, i oster det ljusnar. PA blommor alla,
som dagen vickt,

de purprade solstralar heta falla.

Dans (backanal).
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Tredje scenen,

DE FORRE. SIMSON, ledd af en gosse.

OFVERSTEPRASTEN.
Se dir! Hit nalkas Simson, som jag bjod!
Nu ir vart hjirta gladt, ma han fatta cymbalen.
Och Delila kom hit och sla i nu pokalen!
At din vin nu till randen fyll bigarn med mjdd!
M4 han tomma en skil for Delila den unga,
och sen han sin ilskade hir ma besjunga.

FILISTEERNA.
Kom!| Sa kom! LAit oss dricka med dig!
Sen for Delila en skil vi tomma.
Drick blott i botten hastelig,
sorgerna d4 skall du snart forglomma.

SIMSON f07 sig.
Sorgsen intill doden jag iar.
Ske din vilje — icke jag klagar!
, Dock, o Gud, om si dig behagar,
“nu mitt 6de fullkomne sig hir.

DELILA
Irdder fram tll Simson med en bigare i handen.

Simson, tag min hand och sig,
far jag 4n dig visa vig

s4 som di, nir vi med gamman
ned till Sorek gingo samman,
dd med mig en natt du drog
och dina armar kring mig slog.
Berget si brant dig ej brydde,
stigen ju forde till mig.

Jag fran vininnorna flydde

blott for att vara hos dig.




Minns du, hvad salig berusning,
minns du, hvad lycka, hvad tjusning?
Kirlek jag hycklade blott,

endast om himnden jag dromde.
Lonen i forvag jag fatt

for hemligheten, du gomde.

Dare, som trodde, att jag

for dig kunnat kirlek nira!

Men himnas fir jag i dag

min Gud, mitt folk och min ara.

KOR.

Ja, himnas far hon i dag
sin Gud, sitt folk och sin ira.

SIMSON afsides.
Maktigt din rost jag fornam alla dar,
ej pa ditt bud dock, o Herre, jag tinkte,
Karleken sjilf, ack, jag vanhelgat har,
ndr At Delila min kirlek jag skinkte.

OFVERSTEPRASTEN.
Nu, Simson, kom att oss forstro!
Stim upp for oss de dmma singer,
hvarmed du tjusat har din mo
i forna tider manga ganger!
Du sen Jehova prisa ma,
bed honom synen dig forlina!
Och skulle detta han forma,
jag honom fran i dag skall tjina.
Dock hirtill icke makt han har,
slikt under ej din gud kan gora.
Jag ler at den du kallar far,
ja — ler, blott jag hans namn far héra.

SIMSON.
Israels gud, far ostraffadt hir
denne lognernas prast dig smida
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och i vanvettig vrede hida

det heliga namn, som du bir?
Lit mig som ditt redskap fA tjdnal
O, gif att ett under ma ske:

for i dag blott 1at Ater mig se,
och kraften fran forr mig forlina!l

KOR.
Vi le blott 4t ditt hot,
du skrimmer oss ej mer,
ej lingre du oss ser.
Gif akt uppa din fot!
Du vicker blott vart lsje,
din vrede gor oss noje.

OFVERSTEPRASTEN.
Kom nu, Delila, vid lofsingers ljud
Dagon att hylla, vir miktige gud !
Vin lat oss gjuta i lagan den klara,
sen ma sin vilja han oss uppenbara.

(Delila och  Sfverstepristen gi fram till altaret, pd
hvilket de heliga offerkirlen std. En liga brinner pd del
blomsterprydda altaret.  Delila och Gfverstepristen fatta
bigarne och offra vin i ligan, som flammar upp och dter
[orsvinner, men som vid offersingens tredje strof slir higt
upp.  Simson stdr kvar i scenens midt med gossen. Han
ir nedbdjd af sorg och tyckes forsinkt i bin.)

DELILA 0c/ OFVERSTEPRASTEN.
Pris vare Dagon, segerns gud!
Djérfhet, list och styrka
mig (dig) beskirdes pa hans bud.
Dirfér honom blott vi dyrka.
Dagon, storst bland gudar du ir.
Endast du kan seger forlina.
Glidje och lycka du beskir.
Gudar och manskor dig de tjinal

3. — Simson och Delila.




KOR-
Hjordarna vara i bign nu tag,
1at drufvorna purpras i solljus dag!
Marken, af Simson brind och forstord,
lat den pa nytt bira riklig skord.
DELILA 0ch OFVERSTEPRASTEN.
Vart offer nadigt tag,
som vi till dig frambira!
Vi offra blod i dag,
som gjutits till din 4ra.
Dagon; lat din ofversteprist
skada fa, hvad for andra du doljer!
Honom sig, hvad framtiden holjer,
sig, hur folket skall tjina dig bast!
KOR.
Miktige Gud, med oss nu var!
O, gif oss hopp och skink oss svar!
Seger, o Dagon, lit oss fa,
kom till var hjilp, med oss ma du ga.

DELILA, OFVERSTEPRASTEN o0c/ KOR.
Offret, se, han tager!
Eldens flamma drager
hogt mot skyn
upp frin helga hirden.
Guden — hvad syn! —
sanker sig till varlden.
Dagon det ar!

Han vill nir oss vara,
vill vart rop besvara.
Han dr hér!

OFVERSTEPRASTEN
Dagon ir stor, helig iar stunden.
Simson, kom hit! Bed med oss du!
Fall nu pa knd vid altarerunden
och offra med oss till Dagon nu!

-----
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(Till gossen.)

Led Simson fram emellan pelarne bada,
att honom nu allt folket fir skada!

SIMSON.
O, Gud, mig styrk denna gang, och vid min sida sta!
(Till gossen.)
Lit mig pd pelarne taga, att stodja jag mig ma!
(Gossen leder Simson fram emellan de fvd pelarne.)

KOR.
Offret, se han tager!
Eldens flamma drager
hogt mot skyn
upp frin helga hirden.
Guden — hvad syn! —
sanker sig till varlden.
Dagon det iar!
Han vill nir oss vara,
vill vart rop besvara.
Han ar har!
:Maktige Gud med oss nu var!
O, gif oss hopp och skink oss svar!
Seger, o Dagon, it oss fa,
kom till var hjilp, med oss ma du ga!
Framfér oss nyss du i hirlighet dragit,
Israel vi med ditt bistdnd ha slagit.
Fiendehiren drefs bort ur ditt land,
sedan 4t oss du din arm ticktes lana.
krossat du har med din straffande hand
alla, som djirfdes Dagon att hana,
miktige Gud, med oss nu var,
stidse oss hor och stids gif oss svar!
Du @r vart hopp, o, var oss nir!
Seger, o, Dagon, stids oss beskir!
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SIMSON
har gripit om pelarna med sina armar och forsoker
skaka demn.

Store Gud, p4 din tjinare tink,
virdes i dag att mig bonhoral
Himnd for mina 6gon mig skink,
filistéerna 1at mig forgoral
Vilj till ett straffets redskap mig,
och lat dem har forgds infor digl

(Templet  stortar samman, under det att fran ming-
den hares ett skri af fasa.)







Operatexter:

1. Martha, Flotow. . . . . 50. | 47. Macbeth, Verdi .. . . . b0,
9. Tartaglia, Dannstrém . 7H. | 48. Postillonen, Adam . . . 50
3. Eden, Mercadante . . . 75. | 49. Somngangerskan, Bellini 50,
4. Storfurstinnan, Flotow . 75. B0. Anna Bolena, Donizetti 5,
5. Profeten, Meyerbeer . . B0. | bl. Ambassadrisen; Auber . 75,
6. Lucrezia Borgia, Domzeth 50. | 52. Sirenen, Auber . . ... 5.
7. Nirnbergerdockan, Adam 50. | 53. Den forirollade katten,

8. Den difve, Adam . . . 50. Ivar Hallstrém . . . .. 50,
9. Trollfigjten, Mozart . . B0. | 54, Don Pasquale, Donizetti 50.
10. Don Juan, Mozart . . . 0. | 55. Lalla Rookh, Fel. David 50.

. Lucie,

. Perichole,

Pi Arserr Bonwniers forlag ha utkommit f6ljande

. Wilhelm Tell, Rossini . 50.
. Joseph, Mehul
. Kung Carls Jagt, Pacius 25.
. Muntra Fruarna i Wind-

m, DG 5n oo o 50.
. Friskytten, Weber . . . 50.
. Advokaten Pathelin, J.

Foroni

. Figaros brollop, Mozart . 50.
. Den stumma, Auber . . 5O0.
. Nattligret i Granada, C.
Kreutzer . . ... . B0.
. Rigoletto, G. Verdi . e D05
. Estrella deSoria, Berwald B0,
. Robert
Meyerbeer. . . . . ... 50.
. Faust, Ch. Gounod . . . 50.
. Brama och Bajaderen 50.
. Hugenotterna, Meyerbeer 50.
. Norma, V. Bellini . . 50,
. Rienzi, Rickard Wagner 50.
. Skona Helena, Offenbach H(. |
. Hvita Frun, Boieldieu . H0.
. Elviras Saga, Thomas , 75.
. Ernani, Verdi .
. Fidelio, Beethoven . . , 50.
. Flyktenur Seraljen, Mozart 50,
Donizetti . . . . 50.
. Judinnan, Halévy . . . 50,
. Blaskdgg, Offenbach . . 60.
. Hertig Magnus och Sjo-
Jungfrun, Ivar Hallstrom 50,
. Afrikanskan, Meyerbeer 50.
. Fra Diavolo, Auber . . 50.
. Storhertiginnan af Gérol-
stein, Offenbach . . . . 60.
. Den Vilseforda, Verdi . 50,
. Romeo och Julia, Gounod 50).
o. Pariserlif, Offenbach ., . 50.
. En Maskeradbal, Verdi 25,
Offenbach . , 50, |
. Det hemliga ngtermalet 50. | 92.

af Normandie,

..... 25.

25 oo U

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.

Stradella, Flotow . . . 50.
Dinorah, Meyerbeer . . 50.
Theblomma, Lecocq . . . 50.
Frihetsbréderna,Offenbach 60.
Ifigenia i Aulis, Gluck . 50.
Prinsessan af Trebizonde 50,

Den flygande Holldinda~

ren, Richard Wagner . . H0.

Den Sicilianska afton-
sangen, Verdi

34. Barberaren, Rossini . . . 5.
. Mignon, Ambr. Thomas 50.
. Lohengrin, R. Wagner 50.
. Tjufskyttarne, Offenbach 60.
. Trubaduren, Verdi .. .50,
59. Oberon, Weber
. Hans Heiling, Marschner 50,
. Duellen, Hérold . . . . 50,
. Den Bergtagna, Hallstrom 50.
. Blenda, Olander . ... 50.
. Madame Angot, Lecocq 60,
. Kungen har

saqgt det,
Délibes

. Vikingarne, Hallstrom . 50.
. Carmen, Bizet. . . ..
. Lille Hertigen, Lecocq. 50.
. Tannhiuser, R. Wagne . 50.
. Philémon och Baucis, Cr.

Gounod

. Guldkorset, Ignaz Brill. 50
. Aida, Verdi
88.

Jean fran Nivelle, Délibes 60

84. Rarpathernasros,Saloman. 50.

85,

86.
87.
88.
| 89.
90.

91.

Spanska Studenter, Lange-
Miller . .=, e s 50.
Neaga, Hallstrom . . . . 50.
Diamantkorset, Saloman. 50.
Mastersangarne, Wagner 75,
Otello, Boito 50.
P& Sicilien, Mascagni. . 50.
Miss Helyett. Audran . 60.
Hizxan, Enna . . . . .. 50.
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